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WHCTpyKumMA no akcnyarauum
W MOHTaXy

[1B0IHOI NEKTPOMArHUTHbII KnanaH
Perynatop AaBMeHwA ¢ CepBOMEXaHH3NMON
Tun MBC-...-SE
HomuHanbHbIe BHYTPEeHHUE

AvamMeTpbl
DN 65 - DN 125

GOENG)

Provozni a montazni
navod

Dvojity magneticky ventil
Servoregulator tlaku
Typ MBC-...-SE

Jmenovité svétlosti
DN 65 - DN 125

Instrukcja obstugi i
montazu

Zawor elektromagnetyczny
podwajny
Serworegulator ci$nienia
Typ MBC-...-SE

Srednice nominalne

DN 65 - DN 125

DUNGS”

Kullanim ve Montaj
Kilavuzu

Cift manyetik ventil
Sevo basing ayarlayicisi
Tip MBC-...-SE

Nominal cap

DN 65 - DN 125

Mono)xeHue npu MOHTa)ke
Poloha vestavéni

Pozycja montazowa
Montaj pozisyonu

EN 161

(V]

EN 88

EN 549

Makc. paboyee naBnexHue
Max. provozni tlak

Maks. cisnienie robocze
Azami Isletme basinci
500 mbar

V1+V2 Knacc A, rpynna 2
V1 + V2 trida A, skupina 2
V1+V2 Klasa A, Grupa 2
V1+V2 Sinif A, Grup 2
cornacHo/ podle / wedtug /
normuna gére EN 161

U, ~(AC) 230 V-15 % +10 %
unu/nebo/lub/veya

~(AC) 110V - 120V, =(DC)
=[DC) 24V-28V
[MpoaomKMTENbHOCTb BKKOYEHNA/
Doba zapnuti/ Czas zatgczania/Dev-
rede kalma siiresi 100 %

48V,

Knacc A, rpynna 2

Trida A, skupina 2

Klasa A, Grupa 2

Sinif A, Grup 2

cornacHo/ podle / wediug/ normuna
gbre

EN 88

JkcnnyaTaumuA yCTaHOBOK C CXXMXXEHHbIM razom Tuna MBC-...-SE

He pa3spelaeTcA npu Temnepatype Hmke 0 °C. MpUMeHATb TONbKO
ANA YCTAHOBOK C ra3006pa3sHbIiM CXXMXKEHHbIM ra3oM, XXugkue
yraeBsoAopoabl paspyLlualoT YNOTHUTENbHbIE MaTepuanbl.

V zafizenich na kapalny plyn neprovozovat MBC-...-SE pod 0 °C. Vhodny
pouze pro plynny kapalny plyn, kapalné uhlovodiky rozrusuji tésnici materialy.
Nie uzywaé¢ MBC-...-SE w instalacjach gazu cieklego w temperaturze
ponizej 0°C. Nadaje sie tylko do gazu ciektego w postaci gazowej,
ciekte weglowodory niszcza materialy uszczelniajgce

Likit gaz tesislerinde MBC-...-SE 0°C altinda calistiriimayacaktir.
Yalnizca gaz halindeki likit gaz i¢in uygundur, sivi hidrokarbonlar

conta malzemelerini tahrip eder.

AnekTpuyeckoe coeauHeHue
cornacHo

Elektricky pFipoj
Przytaczenie do sieci
Elektrik baglantisi

IEC 730-1 (VDE 0631 T1)
nur/only/seulement/solo
S 22

3asemneHne nponsBoaNTb COMNACHO
MECTHbIM MHCTPYKLIMAM

Uzemnéni podle mistnich predpist
Uziemienie zgodnie z miejscowymi przepisami
Yerel yénetmeliklere gore topraklama

+60

0

-15
W
W
W
W
W
W
W
W
W

W [:E;E:]

3] IEC 529

M
RN

A

i pBr

2 - 300 mbar

S 82
S 302
oC TemnepaTypa okpy>atoLien
cpeapl
Teplota okolf

Temperatura otoczenia
Gevre sicakligi
-15 °C ... +60 °C

Bua 3awmthl

Kryti

Rodzaj ochrony

Koruma tird

IP 54 cornacHo/ podle / wedtug /
normuna gére IEC 529

Cewmencteo 1+2+3
Skupina 1+2+3
Rodzina 1+2+3
Grup 1+2+38

[nana3oH gaBneHnsa Ha BbIxoae
Rozsah vystupniho tlaku

Zakres cisnienia wyjsciowego
Cikis basinci arahigi

S 20: 2 - 20 mbar

S 80: 5- 80 mbar

S 300: 30 - 300 mbar



C6opoyHble pa3mepbl / Montazni rozméry / Wymiary montazowe / Boyutlar [mm]

MBC-...-SE

d MecTo, Tpebytoweeca Ana 3ameHbl conieHonga
d Miknatis degistirme islemi igin yer gereksinimi

d Prostor potfebny pro vymeénu magnetu
d Miejsce na zmiane elektromagnesu

Tun DN P L. Bpemsa C60poyHble pa3mepbi / MarHut Konunyectso Gewicht
Typ Wl ~[A] pasmbikanus Montazni rozmeéry / Magnet nepeknioyeHmil/y  Weight
Typ ~(AC) 230V Doba otevieni Wymiary montazowe / Boyutlar Elekiromagnes Spinani/h Poids
Tip Czas otwarcia [mm] Miknatis llo$é przetgczen /h  Peso

Acma siiresi Nr./No. Devreye sokma/ (h)  [kgl

a b c d e f

MBC-1900-SE-65 DN65 160 1,8 <1s 200 183 246 365 196 429  1511/2P 80 18,4
MBC-3100-SE-80 DN 80 230 1,8 <1s 310 205 292 450 216 497 1611/2P 60 26,0
MBC-5000-SE-100 DN 100 230 1,8 <1s 350 250 329 500 250 579 1711/2P 60 33,2
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MyHKTbI ANA U3mepeHusa
naBJlieHuA

Snimace tlaku

Miejsca odbioru ci$nienia
Basing cikiglari

MBC-...-SE

1,2,3

PeabboBana npobka G1/8
Sroub uzavéru G 1/8
Sruba zamykajgca G 1/8
Kapak civatasi G 1/8

4,5,

OTBepcTUA ANA NPUCOeaMHEHNA KOMMNMEKTYIOWMX (BapuaHT Bbibopa)
Spojovaci wrt pro prislusenstvi systému (opcné)

Otwor przytgczeniowy do wyposazenia systemowego (opcjonalnie)

Sistem aksesuarlari igin baglanti borusu (opsiyon)

6 7
| | O T T ) B
3 Ol | & 4
2 @ | o 5
1 ~ o
8 ey ) @ 7z 9
|| . | |
C | )
10
W [ tef
11
6,7 10
PeabboBana npobka G1/4 MMnynbcHbIl ToY60NpoBoA P,
Sroub uzavéru G 1/4 (BCTpOEH)

Sruba zamykajgca G 1/4
Kapak civatasi G 1/4

Impulsni vedent p,, (integrovano)
Przewdd impulsowy pg, (zintegrowany)
Empiilsiyon hatti p, (entegre edilmis)
8,9, 11

Pesb6oBan npobka G 1/2 [bixaTensHaA npobka G1/8
(BapuaHT BbiGOpa) Zavzdugiiovac zétka G 1/8

Sroub uzavéru G 1/2 (optné) Korek odpowietrzajacy G 1/8
Korek gwintowany G 1/2 (opcjonalnie) Hava tipasi G 1/8

Kapak civatasi G 1/2 (opsiyon)

Henb3a npoBoauTb MOoHTa)k GW...A5 B nonoxxeHuun 2 Ha DMV-SE 5065/12 u DMV-SE 5080/12!

Montaz GW...A5 do poz. 2 neni u DMV-SE 5065/12 a DMV-SE 5080/12 mozna!

Montaz GW...A5 w poz. 2 przy zamontowanym DMV-SE 5065/12 i DMV-SE 5080/12 nie jest mozliwy!
DMV-SE 5065/12 ve DMV-SE 5080/12 Unitelerinde poz. 2 konumunda GW...A5 takilmasi miimkiin degildir!

Heo6xoaumo noaknouMTb noaxoAAwmMn hunbTp!
Musi byt prediazen vhodny filtr!

Nalezy zainstalowaé¢ przed nimi odpowiedni filtr!
Uygun filtre 6n tarafa kurulmalidir!

Makc. kpyTAwMe momeHTbl / Tpy6onposoaHas apmatypa M 4 M5 M6 M8 G1/8 G1/4 G1/2 G3/4
max. kroutici momenty / pfisluSenstvi systému
maks. momenty dokrecania / wyposazenie dodatkowe systemu 2,5 Nm S5 Nm 7 Nm 15Nm 5Nm 7 Nm 10 Nm 15 Nm
Azami tork degerleri / Sistem aksesuarlari
Ucnonb3yinte cneunanbHbie UHCTPYMEHTbI! @MHTM BKpy4MuBaunTe KpectoobpasHo!
}/ \ Pouzivat vhodné naradi! Srouby utahovat kfizem!
1’ Uzywac¢ odpowiednich narzedzi! Dociaga¢ sruby na krzyz!
Uygun alet kullanin! Civatalari ¢capraz siralamaya gére sikin!
Y3en 3anpewjaeTcA UCNonb30BaTb B KayecTse pblyara.
Pristroj nesmi byt pouzivan jako paka!
Przyrzadu nie mozna uzywa¢ jako dzwigni
M, ax. Cihaz kol (destek) olarak kullaniimayacaktir.
T all i
miH g ﬂ‘_ DN 65 80 100 125
@1 @) M. 1600 2400 5000 6000 [Nm]t<10s
0l [ 1 W T,.. 325 400 400 400 [Nm]t<10s
] =
T =2 Twax Mmax.
N >




MoHTax

1.

2.

BcTtasuTb Wwnunbky A.

YCTaHoBUTL YANOTHUTENIbHOE KOMbLO.

. BctasuTb wnunbky B.

. 3aTAHYTb Wnnnbkn A + B.

CnepuTe 3a NpaBUNLHON NOCaAKOM
YNNOTHUTENIbHOrO KonbLa.

. BapVIaHT BHELUHero nmnynbca:

NPOM3BECTI MOHTaX UMMYbCHOTO
Tpy6onposoaa p;,

. Mocne 3aBepLuerna paboT no

MOHTa)Yy MPOBECTY MPOBEPKY Ha
TePMETUYHOCTb M NPaBUMBHOCTD
(hyHKLMOHMPOBAHWA.

[JleMoHTa nponssoauTCA B 06paTHOM
nopaake
4535251

Montaz
1. Vsadit zavrtny Sroub A.
2. Vsadit tésnéni

3. Vsadit zavrtiné srouby B.

4. Zavrtné Srouby A + B utahnout.

Dbat na korektni ulozeni
tésnéni!

5. Opce externi impuls: pripojit

impulsni vedeni p,

6. Po montazi provést zkousku
tésnosti a funkeni zkousku.

7. Demontaz v opacném poradf
4-53-52->1

Montaz

1. Zatozy¢ Sruby dwustronne A.

2. Zalozy¢ uszczelke

3. Zatozy¢ Sruby dwustronne B.

4. Dokreci¢ sruby dwustronne A + B.
Uwaza¢ na prawidtowe
osadzenie uszczelki!

5. Opcja z zewnetrznym impulsem
sterujgcym: Zamontowac

przewod impulsowy pg,

6. Po montazu przeprowadzi¢
prébe szczelnosci i dziatania.

7. Demontaz w odwrotnej kolejnosci
4-53-2->1.

Kurma

1. Pim civatalar A takilmahdir.

2. Conta takilmahdir

3. Pim civatalar B takiimalidir

4. Pim civatalar A + B sikilmahdir.

Contanin dogru oturmasina
dikkat edilmelidir!

5. Harici empllsiyon opsiyonu:
Empdlsiyon hatti py,
takilmalidir.

6. Takma isleminden sonra,
sizdirmazlik ve fonksiyon
kontrolu yapiimaldir.

7. S6kme islemi takma isleminin
tersi yonde yapilmalidir.
4-53-52->1
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MHCTPYKLMA MO MOHTaXY
UmnynbcHble Tpy6onpoBoab!

WmnynbcHbIn Tpybonposog

P, AomxeH umeTb DN 4 (& 4
mM), PN 1 (HOMMHanbHOe AaBneHue) u
[OMKeEH ObITb U3rOTOBIEH U3 CTanM.
Mpoune matepuansl ANA UMAYNbCHBIX
Tpy6onpoBoaoB pa3peLuaeTca
NPUMEHATL TONBLKO NMOCe UCTbITaHUA
KOHCTPYKLIMOHHOTO 06pas3Lia BMecTe ¢
Tropesnkomn.

MmnynbcHble Tpy6onpoBoabl

criesyeT MOHTMPOBATL Tak,
4TO6bl KOHAEHCAT HE CTeKas
obpatHo B MBC-...-SE.

MmnynbcHble Tpy6onpoBoabl

[LLOMXKHb! BbITb NPUCOEANHEHDI
Tak, 4Tobbl He NPOM30LL0 06pbIBa
unu nepekoca Tpybonposoaa.
WmnynbcHble Tpy6onpoBoAbl AOMKHbI
MMETb MUHUMANbHYIO ANUHY!

lMocne okoH4aHMA MOHTaxa

Tpy60npoBoAa/MMMynbCHOrO
Tpy6onpoBoaa NpoBepUThL Ha
aTMOChepHYI0 repMeTUYHOCTb.
A3po30nib AnA onpeaeneHna Mecta
YTEYKM NPUMEHATD UCKIOYUTENBHO
B MeCTax BO3MOXHOM YTEYKM.
[llaBnexue npu ucnbitanuu: p = 300 m6ap

MaKe.

Predpis pro montaz
impulznich vedeni

A Impulsnf vedenf pg, musf
odpovidat DN 4 (primér 4
mm), PN 1 a byt vwrobeno z ocele.

Jiné materialy impulsnich
vedeni jsou pFipustné pouze po
zkousce prototypu spole¢né s
horakem.

Q Impulsni vedeni musi byt

polozena tak, aby do MBC-
...-SE nomohl zpétné stékat zadny
kondenzat.

Impulzni dedeni musf byt
polozena bezpecné proti
strzeni a deformaci.

Pokladat pokud mozno kratka
impulsni vedeni!

Vedeni/impusni vedeni po

pripojeni prekontrolovat na
atmosferickou tésnost, sprej na
zjistovani netésnosti pouzivat jen
cllené.

Kontrolni tlak: p__ = 300 mbar

max.

Przepisy dotyczace montazu
przewodow impulsowych

Przewod impulsowy P, musi
odpowiada¢ DN 4 (& 4 mm)
PN 1 i by¢ wykonany ze stali.

Wszystkie inne materiaty

na przewody impulsowe
dopuszczalne s3 tylko po
probie typu wykonanej wraz z
palnikiem.

Przewody impulsowe nalezy

tak utozy¢, zeby woda
skondensowana nie mogla
Scieka¢ do MBC-...-SE.

Przewody impulsowe musza by¢ tak
Utozone, aby byly zabezpieczone
przed zerwaniem | deformacia.

Przewody impulsowe powinny
by¢é mozliwie krétkie!

Po podtaczeniu sprawdzic

szczelnose przewodow /
przewodow impulsowych wzgledem
cisnienia atmosferycznego. Spray
do wykrywania nieszczelnosci
stosowac tylko w razie potrzeby.
Cisnienie probne: p__ =300 mbar

max.

impuls borulan
Montaj yénetmeligi

Pg, impuls borusu DN 4 (& 4
mm) PN 1 boyutlarina uygun
ve celikten imal edilmis olacaktir.

impuls borulaninin farkli bir
malzemeden yapilmasina
yalnizca briilér ile birlikte
yapilan numune kontroliinden
sonra izin verilir.

impuls borular;,MBC-...-SE’
nin igine yogusma suyu
akmayacak sekilde désenecektir.

impuls borulari, kopmaya
ve deformasyona karsi
emniyetli sekilde désenecektir.

impuls borularinin boylar kisa
tutulmalidir.

Borular / impuls borulari

baglandiktan sonra, atmosferik
sizdirmazlik kontrol edilmelidir, sizinti
arama spreyini yalnizca belirli (gerekli)
bélgelere sikin.

Kontrol basinci: p_, =300 mbar

azm.

MBC-...-SE

MoHTaXx UMnynbCcHbIX TpybonposoaoBs (BapuaHT Bbibopa)
Montaz impulsnich vedeni (opcné)

Montaz przewodéw impulsowych (opcja)

Empiilsiyon hatlarinin takilmasi (opsiyon)

min. 5 x DN,

AT

1 p,: BxoaHoe AaBneHue rasa
S 20, 22, 80, 82: 15 - 360 mbar
$ 300, 302: 35 - 360 mbar

10 BapuaHT BHeluHero umnynbca:
P, AABNEHUe ropenku, ras

§22: 2- 20 mbar
§82: 5- 80 mbar
S 302: 30 - 300 mbar

11 Atmocdepa

1 p,: vstupni tlak plynu
S 20, 22, 80, 82: 15 - 360 mbar
S 300, 302: 35 - 360 mbar

10 Optce externi impuls:
P, tlak plynu pred hofakem, plyn

§$22: 2- 20 mbar
§$82: 5- 80 mbar
S 302: 30 - 300 mbhar

11 atmosféra

1 p,: ci$nienie gazu na doplywie
S 20, 22, 80, 82: 15 - 360 mbar
S 300, 302: 35 - 360 mbar

10 Opcja z zewngtrznym impulsem sterujgcym:
pg,: CiSnienie na palniku, gaz

§22: 2- 20 mbar
§82: 5- 80 mbar
S 302: 30 - 300 mbar

11 Atmosfera

1 p,.: Gaz giris basinci
S 20, 22, 80, 82: 15 - 360 mbar
S 300, 302: 35 - 360 mbar

10 Harici empiilsiyon opsiyonu:
pg,: Briilér basinci, gaz

§$22: 2- 20 mbar
§$82: 5- 80 mbar
$ 302: 30 - 300 mhar

11 Atmosfer




MBC-...-SE
HacTpoiika perynaTtopa
AaBneHunA

MNpenBaputenbHan ycTaHoOBKa

napameTpoB perynaTopa
AaBeHuA NPON3BOANTCA Ha
3aBofie-u3rotoBuTeNe. 3aaaHHble
napameTpbl CNeAyeT OTPerynnupoBarb
Ha MecTe COOTBETCTBEHHO YC/IOBUAM
aKcnnyatauuu yctaHosku. Cobniopaite
MHCTPYKUMM M3roTOBUTENA ropenok!

1. OTKPbITb 3aLUMTHbIE 3aTTYLLUKNA.

2. BxniounTs ropenky. Bo Bpema pabotbl
MOXHO MPON3BECTU HACTPOIKY, pHC. 1.

3. TpoBepuTh (YHKLMOHNPOBAHME CUCTEMI
3alLWThI NNaMEeHV OT yracaruA.

4. Tpyn HeOBXOAMMOCTY NOBTOPUTD
HaCTPOIKY.
MpOBOANTE MPOMEXYTO4HBIIN KOHTPONb
napameTpoB.

5. PerynupoBouHbiit BUHT cneayet
3annomMb1poBaTh, Kak MOKa3aHO BHH3Y.

Heobxoaumo obecneuntb
onTUmanbHoe cropaHue u
3alWmTy naameHu ot yracaHus!

MBC-...-SE
Nastaveni regulatoru tlaku

A Regulator tlaku je
nastaven ze zavodu.
VSechny nastavené

hodnoty musi byt na misté
prizptisobeny podminkam
zarizeni. Nezbytné dodrzovat
navod vyrobce hofaku!

—

. Ochranny kryt otevrit.

2. Horak spustit, korekce
nastavenych hodnot v provozu
mozna, obrazek 1.

3. Prekontrolovat bezpecnost
zapalovani horaku.

4. Pokud je to nutné, nastaven(
opakovat,

5. Regula¢ni Sroub zaplombovat,

viz nize.

Musi byt zajisténo
optimalni spalovani a
bezpecénost zapalovani!

MBC-...-SE
Nastawianie regulatora
cis$nienia

A Regulator cisnienia jest
wstepnie nastawiony
fabrycznie. Wartosci nastaw
nalezy dostosowac¢ do
warunkoéw pracy w miejscu
zainstalowania. Bezwzglednie
przestrzegac instrukcji obstugi
producenta palnika!

1. Otworzy¢ kolpaki ochronne.

2. Uruchomi¢ palnik, mozliwa
korekcja wartosci nastaw
podczas pracy, rys.1.

3. Sprawdzi¢ niezawodnos¢
zaptonu palnika.

4. W razie koniecznosci powtorzy¢
nastawianie. Skontrolowac
wartosci posrednie.

5. Zaplombowac¢ $rube nastawcza,
patrz ponize).

Musi by¢ zapewnione
optymalne spalanie i
niezawodnos¢ zaptonu!

MBC-...-SE
Basing regtilatéri ayari

Basing regiilatori fabrika
cikiginda 6n deger
ile ayarlanmistir. Ayarlanan
degerler isletme yerindeki
sartlara uygun olmalidir. Briilér
imalat¢isinin talimatlarina
mutlaka dikkat edilmelidir!

—_

. Koruyucu kapagi agin.
2. Brulérd gahistirin, ayar
degerlerinin isletme esnasinda

diizeltilmesi mimkundur, Sekil 1.

3. Briloriin atesleme emniyetini
kontrol edin.

4. Gerekli oldugunda ayarlamayi
tekrarlayin.

5. Ayar civatasini mihurleyin, alt
boélime bakin.

Miikemmel yanma ve
atesleme emniyeti
saglanmalidir!

Kntoy AnA BUHTOB ¢ WecTUrpaHHoi ronoskoi Ne 2,5

KIli¢ s vnitfnim Sestihranem &. 2,5
Klucz szesciokatny nr 2,5
Alyen anahtari No. 2,5
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3ameHa marHuta

—_

. BbIKMIOYMTb YCTaHOBKY.

2. Ypanutb ¢ BUHTa C
noTaiHom ronoskoi A
MPeAOXPaHNTENbHbIA Nak.

3. BbIKpyTWUTb BUHT C NOTaiAHOM
ronoBkow A.

4. BbIKpyTWUTb BUHT C

LMMHAPUYECKOI ronoBKon B.

5. Ypanutb auck C.

6. 3aMEeHUTb MarHuT.
KoHTponupyiite Homep
mMarHuTa u HanpsxeHue!

7. BHOBb BKPYTUTb BUHTbI C
NOTanHOM W LMNHAPNYHECKOM
rONOBKON.

8. MoKpbITb BUHT C
noTaiHoM ronoskoi A
MPeAOXPaHNTENbHBIM TAKOM.

9. MposecTu NpoBepKy
Ha NpaBUNILHOCTb
PyHKLMOHNPOBAHUA.

10. BKNIOYUTb YCTAHOBKY.

Vyména magnetu

1.

Zarizeni vypnout.

2. Ze zapustného Sroubu A

odstranit pojistny lak.

. Zapustny sroub A vysroubovat.
. roub s vélcovou hlavou B

vysSroubovat.

. Talit C odstranit.
. Magnet vyménit.

Nezbytné dbat ¢. magnetu
a napéti!

. Zapustny sroub a sroub

s valcovou hlavou opét
zasroubovat.

. Zapustny sroub A pretrit

pojistnym lakem.

. Provést funkeni zkousku.
. Zaffizeni zapnout

Wymiana elektromagnesu

N —

~

o O

9

10

. Wylgczy¢ instalacie.

. Usung¢ lak zabezpieczajgcy
Srube 7z tbem wpuszczanym A.

. Wykreci¢ srube z fbem
wpuszczanym A.

. Wykreci¢ srube z fbem
walcowym B.

. Wyjac tarcze C.

. Wymieni¢ elektromagnes.
Koniecznie zwréci¢ uwage
na numer elektromagnesu i
wartos$¢ napiecia!

. Wkreci¢ z powrotem srube
7 fbem wpuszczanym i
walcowym.

. Pomalowac srube z tbem
wpuszczanym A lakiem
zabezpieczajgcym.

. Przeprowadzi¢ prébe
szczelnosci.

. Wigczy¢ instalacje

.':-.'.ul‘H 1

C B

Miknatis degistirme

—_

. Sistem kapatiimalidir.

2. Gémme basl civata A
Uzerindeki emniyet boyasi
giderilmelidir.

3. Gémme basli civata A
sokulmelidir.

4. Silindir bagh civata B
sokulmelidir.

5. Tabla C ¢ikariimalidir.

6. Miknatis degistiriimelidir.
Miknatis no. ve gerilim
kesinlikle dikkate
alinmahdir!

7. Gbmme ve silindir basli
civata tekrar takilmalidir.

8. Gbmme basgl civata A
Uzerine emniyet boyasi
sirllmelidir.

9. Fonksiyon kontroll

yapiimalidir.

10. Sistem devreye sokulmalidir.




3ameHa Npy>XuHbl AnA
KOHTPONA 3afjaHHOro

napameTpa

1 3alUMTHbIN Konnayvok

2 YnnoTHUTeNbHOe
KOMbLIO

3 lMpy>uHa ana KoHTpona
3ajaHHOro napameTpa

4 Kopnyc MBC-SE-...

Vyména pruziny pozadované
hodnoty

1 Ochranné vicko

2 O krouzek

3 Pruzina poZzadované
hodnoty

4 Kryt MBC-SE-...

Wymiana sprezyny wartosci
zadanej

1 pokrywa ochronna

2 pierscien
samouszczelniajgcy

3 Pruzina pozadované
hodnoty

4 Kryt MBC-SE-...

itibari deger yayi degistiriimesi

1 Koruyucu kapak
2 O-ring

3 itibari deger yay!
4 Kasa MBC-SE-...

3ameHa npyXXuHbl
1. [inA aTOro cnegyeT 0CTOPOXHO
BbIKPYTUTb 3aLLMTHBIA KOANa4yoK 1 1
YNNOTHUTENBHOE KONbLIO 2.
BbiHyTb Npy>xuHy 3 13 Koprnyca 4.
MpounssecTn 3amMmeHy NpyXxuHbl 3.
. OCTOPOXHO BCTaBUTb HOBYIO
MPY>KWHY.
MNpoBepbTe NpaBUNbLHOCTb
nonoxexus!
B kopnyc npy>xuHy BcTaBnanTe
KOHLIOM C MEHbLUMM ANamMeTpOM.
. Mocne aToro BCTaBbTE
YNNOTHATENBbHOE KONbLIO
2 B 3aLUMTHBIA KONMa4voK
1. MpuKpyTUTE KONNa4okK ¢
YNNOTHATENBHBIM KOMBLIOM.
lMpukneiTe aTUKETKY C TUMOM
MPY>XXWNHbI HA 3aBOACKYI0 STUKETKY.

H

[$)]

~

Vyména pruziny

1. Ochranné vicko 1 a O krouzek
2 opatrné vySroubovat.

2. Pruzinu pozadované hodnoty 3
z krytu 4 vyjmout.

3. Pruzinu pozadované hodnoty 3
vymeénit.

4. Novou pruzinu pozadované
hodnoty opatrné zavést.
Dbat na spravnou montaz!
Do krytu vlozit nejdfive ¢ast
pruziny s mensim primérem

5. O krouzek 2 vlozit do
uzaviraciho vi¢ka 1. Uzaviraci
vicko s vlozenym O krouzkem
nasroubovat.

7. Nalepku s ozna¢enim pruziny
nalepit na typovy Stitek.

Mpy>xuHa/Pruzina/Sprezyna/Yay MBC-SE... DN 65-125

Wymiana sprezyny

1. Ostroznie wykreci¢ pokrywe
ochronng 11 pierscien
samouszczelniajgey 2.

2. Wyja¢ sprezyne warto$ci zadanej 3 z
obudowy 4.

3. Wymieni¢ sprezyne warto$ci zadanej 3.

4. Ostroznie zatozy¢ nowa sprezyne
wartosci zadanej.

Uwazaé na prawidtowy montaz!
Najpierw zatozy¢ do obudowy czes$¢
sprezyny o mniejszej Srednicy.

5. Wtozy¢ pierscient samouszczelniajacy
2 do pokrywy zamykajacej 1.
Przykreci¢ pokrywe zamykajaca z
umieszczonym w $rodku pierscieniem
samouszczelniajgcym.

7. Naklei¢ na tabliczke znamionowa
naklejke identyfikacyjna sprezyny.

Yayin degistirilmesi

1. Koruyucu kapak 1 ve O-ring 2
dikkatlice sokulmelidir.

2. itibari deger yay 3 kasadan 4
cikariimalidir.

3. itibari deger yayi 3 degistirilmelidir.

4. Yeni itibari deger yayi dikkatlice
takilmahdir.

Yerine dogru takilmasina ve
oturmasina dikkat ediniz!

Once kiiglik gapl yay kismi kasaya
yerlestiriimelidir.

5. O-ring 2 kapatma kapagi 1 icine
yerlestiriimelidir. Kapatma kapag,
icine yerlestirilmis O-ring ile birlikte
vidalanmalidir.

7. Yay tanimini igeren yapiskanli
etiket tip etiketi lzerine
yapistirimalidir.

Pa6ouui guanasoH BatT-4ac (wh)

Vodici oblast wh

Zakres unoszenia wh 4 -20 20-40 40 - 80 80 - 150
Kilavuz bélim wh

[mbar]

LiBeT npy>uHbl - KpacHbIN YepHblIii 3efeHbIn
Barva pruziny Cervena cerna zelena
Kolor sprezyny czerwony czarny zielony
Yay rengi kirmizi siyah yesil
3akasHoi No 246 021 246 022 246 023 246 024
C. objednavky

Nr zam.

Siparis no.
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MBC-1900-SE

Ouvarpamma pacxopa / Pritokovy diagram / Charakterystyka przeptywu / Akis diyagrami
KpuBble anAa Bbi6opa y3na (B oTperysimpoBaHHOM COCTOAHUU), C CUTOM

KFivky pro volbu pfistroja (v regulovaném stavu), se sitem

Krzywe stuzgce do wyboru przyrzadu (w stanie wyregulowanym) z filtrem sitowym
Elekli (regtilasyonlu durumda) cihaz sec¢imleri igin egriler

500

a00 |-

300 -

200 -

150 |

[
o
|
!

Ap [mbar]

(2]
|
!

/
/ /
& /
/
['s /
S
2
g
S
/
/
/
,' Pexol y i pabouuin ananasoH
’I Doporuéeny pracovni rozsah
1 Zalecany zakres roboczy
Tavsiye edilen call bolimi
V4
/ /
/ /
/
/

f A

7 7

f 2 V4

7 7

i 7
J /
/
/
/ /1
|
/ A
L —

Cpepa +15°C, 1013 mbap, cyxan
Zaklad +15°C, 1013 mbar, suchy
przy zatozeniu  +15°C, 1013 mbar, powietrze suche
Baz deger +15°C, 1013 mbar, kuru

HH T —
8 10 20 200 300400 600 8001000 2000

30 40 5060 80 100
o
Vn [m3 /h] Bo3gyx/vzduch/powietrze/Hava dv = 1,00
] T L L L o L L L I L L L L
IR I I I T T I I I IR I I I I
4 56 8 10 20 30 40 5060 80 100 200 300 400 600 8001000 2000 3000

\Oln [malh] NpUpoAHbIN ras/zemni plyn/gaz ziemny/Dogal dv = 0,65




MBC-3100-SE

Auvarpamma pacxopaa / Pratokovy diagram / Charakterystyka przeptywu / Akis diyagrami
KpuBble ana Bbibopa y3na (B oTperyyiiupoBaHHOM COCTOAHUU), C CUTOM

KFivky pro volbu pFistroji (v regulovaném stavu), se sitem

Krzywe stuzace do wyboru przyrzadu (w stanie wyregulowanym) z filtrem sitowym
Elekli (regililasyonlu durumda) cihaz segimleri i¢in egriler

500 -~ vi
1 / /
4 .
0077 /
300 |
200 |- /
&
150 | :
S,
53
O
JEQ /
+ ," PekomeHayeMbii pa6o4uit AnanasoH
60 |- I Doporuéeny pracovni rozsah
—1— Zal 1y zakres roboczy
50 | Tavsiye edilen caligma bélimii
ot f /
30 | / ,/
= | /
]
Q20 |- /
E | /
o /
<
III
I J
I 7
/ Z
I /
] e
/ ied
/ BZe
[ —
2 1 +15°C, 1013 m6ap, cyxaa
Zaklad +15°C, 1013 mbar, suchy
przy zatozeniu  +15°C, 1013 mbar, powietrze such
i Baz deger +15°C, 1013 mbar, kuru
1 -
1 e 1 f I e A mEmEEEENIEY —
1 2 3 4 56 8 10 20 30 40 5060 80 100 200 300400 600 8001000 2000
Vn [m3 /h] Bo3spyx/vzduch/powietrze/Hava dv = 1,00
I e B R RRRRARY — T T —
2 3 4 56 8 10 20 0 40 5060 80100 200 300 400 600 8001000 2000 3000
Vn [m:3 /h] npupopaHbIi ras/zemni plyn/gaz ziemny/Dogal dv = 0,65
o o Bua raza MnoTHoCcTbL
npuMeHAeMbIn ras/pouzity plyn/ stosowany gaz/kullanilan gaz = V B03ayx/VVzduch/ f DfUh p‘ynu HUStOT?/
Rodzaj gazu Gestosc dv f
Gaz turd Yogunluk
[kg/m?]
MpupoaHbIn ras/Zemni plyn/ 0.81 0.65 |1.24
lMnoTHocTb BO3ayxa Gaz ziemny/Dogal gaz
Hustota vzduchu
gestosc powietrza [opoackow ras/Svitiplyn/ 0.58 0.47 1.46
Hava yogunlugu Gaz miejski/Sehir gazi
f=
[noTHOCTbL NpMMEHAEMOro rasa CoxmxeHHbI ras/Kapalny plyn/ 2.08 1.67 | 0.77
Hustota pouzitého plynu Gaz ciekly/Likit gaz
gestose stosowanego gazu
Kullanilan gazin yogunlugu Bosayx/Vzduch/ 1.24 1.00 |1.00
Powietrze/Hava

=, M/CD e Edition 03.06 ® Nr. 238 133
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MBC-5000-SE

Ouvarpamma pacxopa / Pritokovy diagram / Charakterystyka przeptywu / Akis diyagrami
KpuBbie anAa Bbibopa y3na (B oTperysiMpoBaHHOM COCTOAHWUU), C CUTOM

KFivky pro volbu pfistroji (v regulovaném stavu), se sitem

Krzywe stuzgce do wyboru przyrzadu (w stanie wyregulowanym) z filtrem sitowym
Elekli (regulasyonlu durumda) cihaz secgimleri icin egriler

5004

a00-|

300 |- /

150 |-

100

Pexol 1 pabouuii auanasoH

=
~|

Y
Doporuéeny pracovni rozsah

SE 100

Zalecany zakres roboczy

Tavsiye edilen calisma bolimi

MBo. 5000.
\\

[
o
|
I

N
o
| |
I
—

Ap [mbar]

/
|
s 1 EEEEE=
21 C +15°C, 1013 m6ap, cyxaa
Zaklad +15°C, 1013 mbar, suchy
zalozeniu +15°C, 1013 mbar, powietrze suche
E Baz deger +15°C; 1013 mbar, kuru
11
| | | | I I I | | | O o o I o | | | I N
1 1 AR 1 T 1 S O B B
10 20 30 40 5060 80 100 200 300400 600 8001000 2000 3000 4000
; 3 .
Vn [m’ /h] Bosayx/vzduch/powietrze/Hava dv = 1,00
| | | I o | | | I o | | | L
I I I T T T T I I I AR I I I Tl
20 30 40 5060 80100 200 300400 600 8001000 200 300 4000 6000
i 3 . . . y
Vn [m /h] npupoaHblii ras/zemni plyn/gaz ziemny/Dogal dv = 0,65




Ouarpamma pacxopa / Pritokovy diagram / Charakterystyka przeptywu / Akis diyagrami

MexaHu4yeckoe oTKpbiTHe / AnA Bbibopa NpubopoB NpUMMEHATb AuarpaMmy pacxoaa (B HaCTPOEHHOM COCTOAHUMU)
Mechanicky otevieno / pro volbu pfistroji pouzivejte priitokovy diagram (v regulovaném stavu)

Otwierany mechanicznie / do doboru urzadzenia stosowaé wykres natezenia przeptywu (w stanie wyregulowanym)
Mekanik acik / cihaz secimi icin iglem akis diyagrami (ayarli konumda) kullaniimalidir

500 —- 7 y
1 / /
300 |
1 /
200 | // /
150 | /
100 -} / / /
80 / /
= V4
. . / II
60 |-
o P *ﬁ*wc;? f:*f/
a0 - SLTEYTS
A1 S 0)9, § /
30 | g A GUILS
] YL/
S
©
o020 // // /
E | / / /
& Ay
10 -} y
8 f [
= V4
6 1 / / /
s | /
1 / /
e /
1 / / /
. 1 /7T
2 —
Cpepa +15°C, 1013 m6ap, cyxaa
1 Zaklad +15°C, 1013 mbar, suchy L
przy zatozeniu  +15°C, 1013 mbar, powietrze suche
Baz deger +15°C, 1013 mbar, kuru
1 N R
1 I e e A AR RN EINE R RARE e N EREEEREIEY
10 20 30 40 5060 80100 200 300 400 600 800 1000 2000 30004000 6000 800010000
O
Vn [m3/h] Bo3ayx/vzduch/powietrze/Hava dv = 1,00
| | | | T I I I | | | | I I I A I | | | O I I A I |
I I I T T T T I I I T T T I I I AR
20 30 40 5060 80 100 200 300 400 600 800 1000 2000 30004000 6000 800010000
o 3 - . . o
Vn [m /h] npupoaHbIi ras/zemni plyn/gaz ziemny/Dogal gaz dv = 0,65
Tun ®dnaHey Cuto
Typ Pfiruba Sito
Typ Kotnierz Filtr sitowy
Tip Flans Elek
MBC-1900-SE-65 DN 65 @
MBC-3100-SE-80 DN 80 @
MBC-5000-SE-100 DN 100 @
MBC-xxxx-SE-125 DN 125 @
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3anacHble yacTu/OcHacTka
Nahradni dily /pfislusenstvi
Czesci zamienne / wyposazenie dodatkowe
Yedek parcalar / Aksesuar

3akasHoum Ne
Objednavaci ¢islo
Nr katalogowy
Siparis Numarasi

3anacHble yacTu/OcHacTka
Nahradni dily /prislusenstvi
Czesci zamienne / wyposazenie dodatkowe
Yedek parcalar / Aksesuar

3akasHoim Ne
Objednavaci ¢islo
Nr katalogowy
Siparis Numarasi

Pe3b6oBas npobka ¢
YNNOTHUTENbHbIM KOMbLIOM
Sroub uzavéru s tésnicim krouzkem
Korek gwintowany z
pierscieniem uszczelniajagcym
Contali kapak civatasi

G1/8

G1/4

G1/2

G 3/4

219002
087 858
219 003
219 004

Pe3bboBasn npobka, nnockas
C YNJIOTHUTENIbHbIM KOJIbLIOM
Sroub uzavéru, plochy s O-krouzkem

5 WTYK/KOMNNEKT
5 kusti/sada
5 sztuk/zestaw

pAseynoBuTenb, ceTKa
Lapacé necistot, sito

Osadnik zanieczyszczen, sitko
Pislik tutucu (tozluk), siizgec
DN 65

DN 80

DN 100

DN 125

231595
231 596
231597
231598

Sruba zamykajaca ptaska z o-ringiem 5 adet/set
Yassi kapak civatasi, O-Halkasi dahil

G1/8 230 432
Tapenka ana KpennexHus

coneHouaa

Talif na upevnéni magnetu

Talerzyk do mocowania magnesu

Miknatis sabitlemek i¢in tabla

DN 65 231612
DN 80 231613
DN 125 231613

KomnnekT: BokoBaAa KpbilwKa
Sada: viko, bo¢ni

Zestaw: pokrywa, boczna
Set: Kapak, yan

DN 65 - DN 125

219 005

KomnnexT: ®naxew 3ananbHoi ceeuu G 3/4
Sada: pfiruba zapalovaciho
plynu G 3/4

Zestaw: kotnierz gazu
zaptonowego G 3/4

Set: Atesleme gazi flansi G 3/4

219 006

LitencenbHaA po3eTka, YepHaA
Svorkovnice, ¢erna

Puszka przewodowa, czarna
Kablo soketi, siyah

GDMW, 3 pol. + E

210319

YNnoTHUTeNbHbIE KoNbLua
Tésnéni

Uszczelki

Contalar

DN 65

DN 80

DN 100

DN 125

2 WTyK/KOMNNeKT
2 kust/sada

2 sztuk/zestaw

2 adet/set
231603

231 604

231605

231 606

KomnnekT wnunek
Sada zavrtnych Sroub
Komplet srub dwustronnych

4 WTyK/KOMNNeKT
4 kusl/sada
4 sztuk/zestaw

Pim civata seti 4 adet/set
M16 x 65 (DN 65 - DN 100) 230 424
M16 x 75 (DN125) 230430
N3mepuTtenbHbIn naTpy6ok ¢ 5 Stick/Set

YNJIOTHUTENIbHBIM KOJIbLIOM
Méfici nastavec s tésnicim krouzkem

5 Pieces/Set
5 Pieces/Set

Kréciec pomiarowy z 5 Pezzi/Set
pierscieniem uszczelniajagcym

Contali 6lciim nipeli

G1/8 230 397
G1/4 230 398
3anacHow coneHoup

Nahradni magnet

Elektromagnes zamienny

Yedek miknatis

MBC-...-SE

DN 65 no 3anpocy
DN 80 na dotaz
DN 100 na zgdanie
DN 125 istek Uizerine
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Safety
first

O.K.

®upma coxpaHAeT 3a cob0i NMPaBo Ha M3MEHEHUA, MPOBOAMMbIE B NMPOLIECCE TEXHUYECKOro COBEPLIEHCTBOBaHMA. / Zmeny, které slouzi technickému pokroku, whrazeny. /
Zastrzegamy sobie prawo do zmian sfuzacych postepowi technicznemu. / Teknik gelisme ve gelistirme agisindan yararli olabilecek degisiklikler yapma hakki saklidir.

ApMUHUCTPaUMA 1
nNpon3BoOACTBO
Administrace a provoz
Adres zarzadu i zaktadu
idare ve isletme

MpoBoaunTb paboTbl Ha
MBC paspeLiaeTca TONbKO
KBanuLMpoBaHHOMY
nepcoHany.

MpepoxpaHAlTe NoBEPXHOCTH
thnaHLeB OT NOBPEXAEHNH.
BuHTbI BKpYumBaiiTe
KpecToobpasHo. Cnepaure,
4T06bI NPU MOHTaXE He
NPOM3OLLNO NEPEKOCOB.

He ponyckaetca npamoi
KoHTaKT mexxay MBC un
KUPNUYHBIMU, GETOHHBIMM
cTeHaMmu, nosiom.

MoHTax cnepyet
npon3BOAUTb TakK, YTOObI
KOHAEHcaT He cTeKan
obpatHo B MBC.

Mocne nposeaeHuna
pas3bopku unu
M3MEHEeHUA KOHCTPYKLUK
ynnoTHUTENM cnepyet
3aMeHATb HOBbIMW.

Mpu npoBeaeHun
nposepku Tpybonposoaa
Ha repMeTM4YHOCTb
wapoBoii KpaH nepeg MBC
cnepyet 3aKpyTUTb.

Mocne 3aBepleHus pa6oT
Ha perynsaTope AaBneHUs
rasa npoBecTH NPoBepKy
Ha repMeTU4HOCTb

1 NPaBUNLHOCTb
(hYHKLMOHUPOBAHMA.

3anpewjaetca npoBeseHme
pabor, ecnu y3en HaxopuTcA
Mo ra3oBbIM AaBNEHUEM UMK
HanpaxeHuen. U3beraitte
oTKpbITOrO OrHA. Cobntopaitte
MHCTPYKLIMM FOCYAAPCTBEHHBIX
BEIONCTB.

Mpu HecobnoaeHn
yKasaHui MOXeT BbITb
HaHeceH (hu3nyeckuii unu
maTepuanbHblii yuepb.

Prace na MBC sméji
byt provadény pouze
odbornym personalem.

Chranit pf¥irubové
plochy. Srouby utahovat
kfizem. Dbat na montaz
bez pnuti!

PFimy kontakt mezi
MBC a tvrdnoucim
zdivem, betonovymi
sténami, podlahou neni
pfipustny.

Zaijistit, aby kondenzat
z impulsniho vedeni
nevnikl do MBC.

PFi demontazi/prestavbé
dild pouzivat nova
tésnéni.

Zkouska tésnosti
potrubi: kulovy kohout
pred MBC zavrit.

Po ukonéeni praci na
MBC: provést zkousku
tésnosti a funkéni
zkousku.

Nikdy neprovadét prace
tehdy, kdyz je zafizeni pod
tlakem plynu nebo pod
napétim. Nepfriblizovat

se s otevienym ohném.
Dodrzovat mistni predpisy.

P¥i nedodrzovani pokyni
jsou mozné nasledné
Skody na zdravi nebo
vécné Skody.

DUNGS”

Prace przy MBC moze
przeprowadza¢ tylko
fachowy personel.

Chronié¢ powierzchnie
kofnierzy. Sruby dociaggaé
na krzyz. Montowacé bez
naprezen!

Niedopuszczalny jest
bezposredni kontakt
MBC z murem, $cianami
betonowymi, podiogami
podczas ich schnigcia.

Zapewni¢, aby
skondensowana woda nie
mogta scieka¢ z przewodu
impulsowego do MBC.

Po demontazu czesci
lub modyfikacji zawsze
stosowac¢ nowe
uszczelki.

Proba szczelnosci
przewodéw rurowych:
zamkna¢ zawér kulowy
przed MBC.

Po zakonczeniu

prac przy MBC:
przeprowadzi¢ kontrole
szczelnosci i dziatania.

Nigdy nie prowadza¢ prac
w obecnosci napigcia
elektrycznego i cinienia
gazu. Unika¢ otwartego
ognia. Przestrzega¢
miejscowych przepisow.

W wypadku
nieprzestrzegania

w/w wskazéwek moga
nastgpi¢ szkody cielesne
lub materialne.

MBC linitesinde
yapilmasi gereken
islemler sadece yetkili
servis elemanlari
tarafindan yapilmahdir.

Flang yizeylerini
koruyunuz. Civatalari
karsilikli (capraz) olarak
sikiniz. Montaj esnasinda
mekanik gerilme
olmamasina dikkat ediniz.

MBC initesi ile sertlesmis
(kurumus) duvar, beton
duvarlar ve zemin arasinda
dogrudan temas olmasi
yasaktir.

impuls hatlarindan gelen
kondanse suyun MBC
tnitesinin i¢ine geri
akmasini énleyiniz.

Parca degistirirken /
sokiip takarken genel
olarak yeni contalar
kullaniniz.

Boru hatlarinin
sizdirmazliginin
kontrolii: MBC
tinitesinden énceki
yuvarlak (ktresel)
vanayi kapatiniz.

MBC lnitesindeki
calismalardan sonra:
Sizdirmazlik ve
fonksiyon kontrolii
yapiniz.

Gaz basinci veya elektrik
gerilimi mevcutken katiyen
sistemde herhangi bir calisma
(bakim / onarim / degistirme
vs.) yapmayiniz. Acik ates
bulundurmayiniz. Kanuni
yonetmeliklere uyunuz.

Verilen bilgi ve

talimatlara uyulmazsa,
can ve mal kaybi veya
hasar s6z konusudur.

Karl Dungs GmbH & Co. KG
Siemensstr. 6-10

D-73660 Urbach, Germany
Telefon +49 (0)7181-804-0

Telefax +49 (0)7181-804-166

MouToBbIN agpec
Korespondenéni adresa
Adres korespondencyjny
Yazisma adresi

Karl Dungs GmbH & Co. KG
Postfach 12 29

D-73602 Schorndorf

e-mail info@dungs.com
Internet www.dungs.com
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CornacHo aupekTuBam 06
060pynoBaHuK, paboTatoLLem nog,
naenetvem (PED), n anpektvse
06 06LLeil 3HEPreTUHECKO
3hPEKTUBHOCTI COOPYXKEHMIA
(EPBD) Heobxoanma

perynApHan nposepka
HarpeBaTenbHbIX YCTAHOBOK

C Liefb0 AONTOBPEMEHHOTO
NOAAEPXaHNA WX BbICOKOM
NPON3BOANTENBHOCTY U
CBELEHMA K MUHAMYMY
3arpA3HEHNA OKpYXaloLLen
cpeabl. Mo ucTeyeHun nx cpoka
cnyx6bl cnepyet Npon3BoAUTL
3amMeHy KOMMOHEHTOB,
obecneynBalowWwmx
6e3onacHocTb paboTbl. ATa
peKoMeHAaLMA KacaeTca
TONbKO HarpeBaTenbHbIX
YCTaHOBOK, @ He CNy4aeB
TennoBoit 06paboTku. DUNGS
peKoMEeHAYET 3amMeHy COracHo
AaHHbIM U3 cneayoLein
Tabnuub!:

Smeérnice pro tlakova
zafizeni (PED) a smérnice
o energetické naro€nosti
budov (EPBD) pozaduiji
pravidelnou prohlidku
topnych zafizeni kvali
zajisténi dlouhodobého
vysokého stupné vyuziti a
tim nizsi zatéze pro Zivotni
prostredi.

Existuje nezbytnost
vymény komponent,
relevantnich pro
bezpeénost, po
dosazeni doby jejich
Zivotnosti. Toto
doporuceni plati pouze
pro topna zafizeni

a ne pro aplikace
termoprocesu. DUNGS
doporucuje vyménu
podle nasledujici
tabulky:

KomnoHeHTbI, oTBe4atowme 3a 6esonacHocTb
Komponenta, relevantni pro bezpeénost
Elementy istotne dla bezpieczenstwa
Guvenlik acisindan 6nemli parcalar

DUNGS®

Dyrektywa w sprawie
urzadzen ci$nieniowych
(PED) oraz dyrektywa
dotyczaca efektywnosci
energetycznej budynku
(EPBD) naktada obowigzek
regularnej kontroli
urzadzen grzewczych,

w celu zapewnienia ich
dtugotrwatego, wysokiego
stopnia wykorzystania i
jednoczesnie minimalnego
obcigzenia dla $rodowiska.
Po przekroczeniu okresu
uzytkowania istnieje
konieczno$¢é wymiany
elementéw istotnych dla
bezpieczenstwa. Niniejsze
zalecenie obowigzuje tylko
dla urzadzen grzewczych,
a nie dla zastosowan
procesow termicznych.
DUNGS zaleca wymiane
zgodnie z nizej
przedstawiong tabela:

CPOK CIYXBbI

DUNGS pekomeHayeT
npou3BOAUTb 3aMeHy nocre:
ZIVOTNOST

DUNGS doporucuje vyménu po:
OKRES UZYTKOWANIA
DUNGS zaleca wymiane po:
AZAMi KULLANMA SURESI

DUNGS, asagidaki siireden sonra

degistirilmesini 6neriyor:

CuncTtembl ncnbiTaHuA KnanaHoB / Systémy zkouseni ventilu
Systemy kontroli zawordw / Valf test sistemleri

Pene paBnenus / Hlida¢ tlaku / Czujnik ci$nieniowy / Presostat

YCTpONCTBO ynpaBrieHnA nofavei Tonnea ¢ AeTEKTOPOM MNyiaMeHn
Rizeni topeni s ¢idlem plamene

Ukt. zarzadzania spalaniem i detektor zaniku ptomienia
Alev denetleyicili atesleme idarecisi

YO patumk nnamenm / UV gidlo plamene
Czujnik zaniku ptomienia UV / UV alev sezici

Basincli cihaz yonetmeligi
(PED) ve binalarin toplam
enerji verimliligi ile ilgili
yonetmelik (EPBD),
kalorifer tesislerinin uzun
slire yliksek randimanla
calismasinin ve gevreye
mimkun oldugu kadar
az zarar vermesinin
saglanmasi igin muntazam
araliklarla denetlenmesini
gerekli kilmaktadir.
Giivenlik acisindan
o6nemli parcalarin,
ongoriilmiis azami
kullanma siireleri sona
erince degistirilmesi
gereklidir. Bu 6neri
sadece kalorifer
tesisleri icin gecerlidir,
termoproses
uygulamalari icin degil.
DUNGS, asagidaki
tabloya gore degitirme
islemi yapilmasini 6nerir:

Lukn nepeknioyeHunA
Spojovaci cykly
Cykle taczeniowe
Devreleme sikhgi

250.000

N/A

250.000

PerynaTtopsl aaBnexus rasa / Regulatory tlaku plynu
Regulatory cisnienia gazu / Gaz basinci ayar cihazlari

[a30BbIV KNanaH ¢ cucTemon UcnblTaHnA KnanaHos / Plynovy ventil se systémem
zkouseni ventilu / Zawor gazowy z systemem kontroli zaworu / Valf test sistemli gaz valfi

[a3oBbIVi knanaH 6e3 cucTembl UCMbITaHUA KnanaHos™ / Plynovy ventil bez
systému zkouSeni ventilu* / Zawér gazowy bez systemu kontroli zaworu* /
Valf test sistemsiz gaz valfi *

250.000

Pene mvH. paBnenuna rasa / Hlida¢ min. tlaku plynu

Czujnik minimalnego cisnienia gazu / Asg. gaz presostati N/A

MpenoxpaHnTteneH oTayxeal knanaH / Bezpe¢nostni odfukovaci ventil

Spustowy zawér bezpieczenstwa / Guvenlik igin tahliye valfi N/A

CucTema coeamHeHvA rasa ¢ Bo3ayxom / Systémy smési plynového paliva a

vzduchu / Systemy zespolone gazowo-powietrzne / Gaz-Hava kombine sistemleri N/A

* Tasbl cemencts |, 1, 11l / Rodiny plynd |, 11, 1l
* Rodzaje gazu I, Il, Il / Gaz sinfi |, II, Il

N/A He npMmeHnMO / neni mozné pouzit
brak mozliwosci zastosowania / kullanilamaz

®upma coxpaHAeT 3a coboi NpaBo Ha M3MEHeHWA, NPOBOAMMbIE B MPOLIECCE TEXHUYECKOrO COBEPLUEHCTBOBaHMA. / Zmény, které slouzi technickému pokroku, vyhrazeny. /
Zmiany podyktowane potrzebami postgpu technicznego zastrzezone. / Teknik gelisme ve gelistirme agisindan yararli olabilecek degisiklikler yapma hakki saklidir.

Karl Dungs GmbH & Co. KG Karl Dungs GmbH & Co. KG
Siemensstr. 6-10 Postfach 12 29

D-73660 Urbach, Germany D-73602 Schorndorf
Telefon +49 (0)7181-804-0 e-mail info@dungs.com
Telefax +49 (0)7181-804-166 Internet www.dungs.com
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